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Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jistabbilixxi mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ Kkrizi u li jemenda r-Regolament
(UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’> Gunju 2013 li
jistabbilixxi |-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-I1stat Membru
responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata
ghand wiehed mill-Istati Membri minn cittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA
. Ir-ragunijiet ghall-proposta u |-ghanijiet taghha

L-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni adottata mill-Kummissjoni Ewropea fit-13 ta' Mejju
2015" tiddeskrivi mizuri immedjati mehtiega biex jirrispondu ghall-isfidi urgenti u kumplessi
li hemm bhalissa fil-gasam tal-migrazzjoni, kif ukoll inizjattivi fugq terminu medju u terminu
twil 1i jehtieg i jittiehdu biex jipprovdu soluzzjonijiet strutturali biex il-migrazzjoni tigi
gestita ahjar fl-aspetti kollha taghha.

Bhala parti mill-mizuri immedjati, fis-27 ta' Mejju 2015, il-Kummissjoni Ewropea adottat
proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill li tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qasam tal-protezzjoni
internazzjonali ghall-beneficéju tal-Italja u tal-Grecja®, li permezz taghha attivat is-sistema ta'
rispons ta' emergenza mahsuba fl-Artikolu 78(3) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea (TFUE). FI-20 ta' Lulju 2015, il-Kunsill wasal ghal appro¢¢ generali rigward din id-
Decizjoni° li tistabbilixxi mekkanizmu ta' rilokazzjoni temporanju u ecéezzjonali ghal persuni
fi bzonn evidenti ta' protezzjoni internazzjonali mill-Italja u mill-Gre¢ja lejn Stati Membri
ohra matul perjodu ta’ sentejn. I1-Kunsill ghandu formalment jadotta d-Decizjoni ladarba 1-
Parlament Ewropew jaghti I-opinjoni tieghu, li hija mistennija f'Settembru 2015.

Minhabba I-flussi ta' migranti minghajr precedenti li komplew jizdiedu fl-Italja u I-Grecja, u
¢-caqliga tal-flussi migratorji mill-Mediterran Centrali lejn il-Mediterran tal-Lvant u r-rotta
tal-Balkani tal-Punent lejn I-Ungerija, il-Kummissjoni adottat [fid-9 ta" Settembru 2015]
proposta ohra msejsa fuq I-Artikolu 78(3) TFUE li fiha iktar mizuri provizorji biex itaffu 1-
pressjoni tal-azil minn fuq I-Italja u 1-Gre¢ja, kif ukoll mizura gdida ghall-benefic¢ju tal-
Ungerija.

[I-Kummissjoni Ewropea habbret ukoll li 1-attivazzjoni tas-sistema ta' rispons ta' emergenza
taht 1-Artikolu 78(3) TFUE se tkun il-prekursur ta' soluzzjoni fit-tul. F'dak ir-rigward, habbret
li sal-ahhar tal-2015 se tfassal proposta legizlattiva ghal sistema permanenti ta' rilokazzjoni li
ghandha tigi attivata f'sitwazzjonijiet ta' krizi.

L-ghan generali ta' din il-proposta legizlattiva huwa li tizgura 1li 1-Unjoni jkollha ghad-
dispozizzjoni taghha mekkanizmu robust ta' rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi biex jittratta
strutturalment sitwazzjonijiet ta' krizi fil-gasam tal-azil b'mod effettiv. Tali mekkanizmu
ghandu jkun attivat malajr fir-rigward ta' kwalunkwe Stat Membru |i jesperjenza
sitwazzjonijiet ta' krizi tant kbar li sahansitra jkunu ta' strapazz sinifikanti fuq sistemi tal-azil
imhejjija tajjeb u li jiffunzjonaw, filwaqt li jitgies ukoll id-dags tal-Istat Membru kkon¢ernat.
Il-mekkanizmu ta' rilokazzjoni propost jimmira li, minn naha, jizgura li f'sitwazzjonijiet ta'
krizi jkun hemm qsim gust tar-responsabbiltajiet bejn I-Istati Membri ghal numri kbar ta'
applikanti fi bzonn evidenti ta' protezzjoni internazzjonali, u min-naha 1-ohra, 1i s-sistema ta'
Dublin, inkluz il-harsien shih tad-drittijiet tal-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali, tigi
applikata kif suppost. Filwaqt li I-proposta ghandha I-ghan li tintrodu¢i fir-Regolament (UE)
Nru 604/2013 mekkanizmu ta' rilokazzjoni fi krizi bhala qafas permanenti ghall-
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implimentazzjoni ta' mizuri ta' rilokazzjoni, dawn il-mizuri se jigu applikati fir-rigward ta'
sitwazzjonijiet ta' krizi specifici fi Stat Membru partikolari, u, minnhom infushom, se jibqghu
temporanji.

. Il-konsistenza ma’ dispozizzjonijiet ta’ politika ezistenti fil-qasam ta’ politika

Approcc komprensiv dwar il-migrazzjoni

[l-proposta hija parti minn appro¢¢ komprensiv u sistemiku lejn il-migrazzjoni li talbuh I-
istituzzjonijiet kollha tal-Unjoni, u li I-Kummissjoni bdiet timplimenta mill-ewwel wara |-
adozzjoni tal-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni. Element essenzjali sabiex tigi ggarantita
I-effettivita ta' approc¢ komprensiv bhal dan huwa li jigi zgurat li I-politiki jigu implimentati
fil-post b'mod koerenti u kumplementari. Ghaldagstant, fejn mehtieg fid-dawl tas-sitwazzjoni
specifika ta' Stat Membru, il-mekkanizmu ta' rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi ghandu jkun
kumplementat minn mizuri addizzjonali fuq il-post 1i ghandu jiehu dak 1-Istat Membri, sa
minn meta jaslu fit-territorju tieghu ¢ittadini ta' pajjiz terz sa ma jintemmu l-proc¢eduri
applikabbli kollha. Taht I-approc¢ "HotSpot" li gqieghda tipproponi I-Kummissjoni, I-Agenziji
tal-UE se jaghtu appogg immirat u komprensiv lil Stati Membri li qeghdin jiffac¢jaw
pressjonijiet migratorji sproporzjonati fil-fruntieri esterni taghhom. Is-sostenn operazzjonali li
jista' jigi moghti permezz ta' dan l-approc¢ jinkludi r-registrazzjoni u t-tgharbil ta' migranti
irregolari, I-ghoti ta' informazzjoni lill-migranti irregolari, appogg ghall-azil billi I-applikanti
ghal protezzjoni internazzjonali jigu mghoddija mill-pro¢edura tal-azil xierqa u permezz tal-
assistenza ghar-registrazzjoni tal-applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali kif ukoll
it-thejjija tal-fajls tal-kazijiet, I-intensifikazzjoni tal-iskambju ta' informazzjoni u |-
kooperazzjoni ghall-finijiet tal-investigazzjonijiet dwar netwerks kriminali 1i jiffacilitaw il-
migrazzjoni irregolari lejn I-UE kif ukoll ¢aqliq sekondarju fl-UE, u |-koordinazzjoni ta'
operazzjonijiet tar-ritorn.

Dan l-isforz kollettiv se jippermetti lill-Istati Membri jindirizzaw il-pressjoni migratorja
b'mod iktar rapidu u effettiv, fkonformita shiha mad-drittijiet fundamentali, kif ukoll
isahhilhom il-kapacitajiet taghhom biex jiffac¢jaw il-migrazzjoni, l-azil, kif ukoll sfidi ghas-
sigurta interna.

Interazzjonijiet ma' skemi ta' rilokazzjoni ta' emergenza abbazi tal-Artikolu 78(3) TFUE

Ghandbha ssir distinzjoni bejn il-proposta li tistabbilixxi mekkanizmu ta' rilokazzjoni f’kaz ta’
krizi u 1-proposti adottati mill-Kummissjoni abbazi tal-Artikolu 78(3) TFUE ghall-beneficc¢ju
ta' certi Stati Membri li jiffac¢jaw dhul f'daqqa ta' cCittadini ta' pajjizi terzi fit-territorji
taghhom.

Filwagt li I-mizuri proposti mill-Kummissjoni abbazi tal-Artikolu 78(3) TFUE huma
provizorji, il-proposta li tistabbilixxi mekkanizmu ta' rilokazzjoni fi krizi tintrodu¢i metodu
biex jigi determinat ghal perjodu temporanju f'sitwazzjonijiet ta' krizi liema Stat Membru
huwa responsabbli biex jezamina applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali li jkunu
saru fi Stat Membri kkonfrontat b'sitwazzjoni ta' krizi, bl-ghan 1i tigi zgurata distribuzzjoni
iktar gusta bejn I-Istati Membri f'sitwazzjonijiet bhal dawn u b'hekk jigi ffacilitat il-
funzjonament tas-sistema ta' Dublin anki fi zminijiet ta' krizi.

Din il-proposta tistipula kundizzjonijiet stretti biex il-mekkanizmu ta' rilokazzjoni fi krizi jigi
attivat fir-rigward ta' Stat Membru, b'mod partikolari I-fatt li I-Istat Membru jkun ikkonfrontat
b'sitwazzjoni ta' krizi i tipperikola I-applikazzjoni tar-Regolament ta' Dublin minhabba
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pressjoni estrema kkaratterizzata minn dhul kbir u sproporzjonat ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi
jew persuni apolidi, li titlob hafna mis-sistema ta' azil tieghu.

It-twaqqif ta' mekkanizmu ta' rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi huwa minghajr pregudizzju ghall-
possibbilta li I-Kunsill jadotta, fugq proposta tal-Kummissjoni, mizuri provizorji ghall-
benefic¢ju ta' Stat Membru 1i jkun ikkonfrontat b'sitwazzjoni ta' emergenza kif
ikkaratterizzata mill-Artikolu 78(3) TFUE. L-adozzjoni ta' mizuri ta' emergenza abbazi tal-
Artikolu 78(3) TFUE tibga' rilevanti f'sitwazzjonijiet eccezzjonali fejn reazzjoni ghal
emergenza, li possibbilment tinkludi appogg migratorju usa', tkun mehtiega, jekk il-
kundizzjonijiet biex jintuza l-mekkanizmu ta' rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi ma jkunux
issodisfati.

Emendi futuri possibbli tar-Regolament (UE) Nru 604/2013

KIF IMHABBAR FL-AGENDA EWROPEA DWAR IL-MIGRAZZJONI U F'KONFORMITA MAL-
OBBLIGI LI JINBTU MIR-REGOLAMENT (UE) NRuU 604/2013, 1L-KUMMISSJIONI
BHALISSA QIEGHDA TWETTAQ KONTROLL TAL-IDONEITA TAS-SISTEMA TA' DUBLIN,
BILLI TWETTAQ RIEZAMI BBAZAT FUQ L-EVIDENZA LI JKOPRI L-EFFETTI GURIDIC]I,
EKONOMICI U SOCJALI TAS-SISTEMA, FOSTHOM L-EFFETTI TAGHHA FUQ ID-
DRITTIJIET FUNDAMENTALI. DAN IX-XOGHOL SE JKUN IL-BAZI GHAL REVIZJONI
ULTERJURI TAS-SISTEMA TA" DUBLIN, B'MOD PARTIKOLARI BIL-HSIEB LI JINKISEB
TQASSIM IKTAR GUST TA' APPLIKANTI GHAL PROTEZZJONI INTERNAZZJONALI FL-
EWROPA F'KULL CIRKOSTANZA, U MHUX BISS F'SITWAZZJONIJIET TA' KRIZI.

2. IL-BAZI GURIDIKA, IS-SUSSIDJARJETA, IL-PROPORZJONALITA, ID-
DRITTIJIET FUNDAMENTALI
. Il-bazi guridika

Din il-proposta temenda r-Regolament UE Nru 604/2013 u ghaldagstant ghandha tigi adottata
fuq l-istess bazi guridika, jigifieri I-Artikolu 78, it-tieni paragrafu, il-punt (e) TFUE, skont il-
procedura legizlattiva ordinarja.

Il-mekkanizmu ta' rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi li jinsab f’din il-proposta jinvolvi derogi
permanenti, 1i ghandhom jigu attivati f'sitwazzjonijiet specifi¢i ta' krizi ghall-benefic¢ju ta'
Stati Membri specifi¢i, notevolment mill-prin¢ipju stipulat fl-Artikolu 3(1) tar-Regolament
(UE) Nru 604/2013 1i skontu applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali tigi ezaminata
mill-1stat Membru li I-kriterji stipulati fil-Kapitolu 111 jindikaw li huwa responsabbli. Minflok
dan il-prin¢ipju, il-proposta tistabbilixxi, ghal ¢irkostanzi ta' krizi preskritti sew, koeffi¢jent
mandatorju ghat-tgassim biex tkun determinata r-responsabbiltd tal-analizi tal-
applikazzjonijiet.

. II-geometrija varjabbli

F’konformita mal-Protokoll dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u I-Irlanda fir-rigward tal-
Ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-TUE u mat-TFUE, ir-Renju Unit u I-Irlanda
jistghu jiddec¢iedu li jiehdu sehem fl-adozzjoni ta' din il-proposta. Huma ghandhom din I-
ghazla wkoll wara li I-proposta tigi adottata.

Ir-Renju Unit u I-Irlanda huma marbuta permezz tar-Regolament 604/2013, wara n-notifika
tax-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta' dak ir-Regolament
ibbazat fuq il-Protokoll imsemmi hawn fug. ll-pozizzjoni ta' dawn I-Istati Membri fir-rigward
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tar-Regolament 604/2013 ma taffettwax il-pozizzjoni taghhom fir-rigward tas-sehem
possibbli taghhom f'dan ir-Regolament®,

Skont il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-TUE u t-TFUE, id-
Danimarka ma tippartecipax fl-adozzjoni mill-Kunsill tal-mizuri skont it-Titolu V tat-TFUE
(bl-eccezzjoni tal-"mizuri li jiddeterminaw il-pajjizi terzi li ¢-Cittadini taghhom ghandu
jkollhom viza meta jagsmu I-fruntieri esterni tal-Istati Membri, jew mizuri li ghandhom
x’jagsmu ma’ format uniformi ghall-vizi"). Madankollu, peress li d-Danimarka tapplika r-
Regolament ta” Dublin prezenti, fuq il-bazi ta' ftehim internazzjonali li hi kkonkludiet mal-KE
f-2006°, hi ghandha, skont 1-Artikolu 3 ta’ dak il-ftehim, tinnotifika lill-Kummissjoni bid-
decizjoni taghha jekk hijiex se timplimenta jew le 1-kontenut tar-Regolament emendat.

. L-impatt tal-proposta fuq pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE asso¢jati
mas-sistema ta’ Dublin

B'mod parallel mal-asso¢jazzjoni ta’ bosta pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE mal-acquis
ta' Schengen, I-Unjoni kkonkludiet bosta ftehimiet li jasso¢jaw dawn il-pajjizi anki mal-acquis
ta’ Dublin/Eurodac:

— il-ftehim li jassocja lill-Izlanda u lin-Norvegja, konkluz f1-2001°;

— il-ftehim li jassocja lill-Izvizzera, konkluz fit-28 ta> Frar 2008’;

— il-Protokoll li jasso¢ja lil-Liechtenstein, iffirmat fis-7 ta' Marzu 2011°.

Sabiex jigu mahluqga drittijiet u obbligi bejn id-Danimarka — li, kif spjegat hawn fuq, kienet
assocjata mal-acquis ta' Dublin/Eurodac permezz ta' ftehim internazzjonali — u l-pajjizi
assoéjatigmsemrnija hawn fuq, gew konkluzi zewg strumenti ohra bejn il-Komunita u I-pajjizi
assocjati’.

acquis ta' Dublin/Eurodac u l-izviluppi tieghu minghajr e¢¢ezzjoni. Huma ma

Ghal tali Stat Membru, il-fatt li ma jippartecipax fir-Regolament ta' emenda ma jidhirx li jaghmel 1-
applikazzjoni tar-Regolament ta' Dublin kif emendat inoperabbli fis-sens tal-Artikolu 4a tal-Protokoll
21.

Il-Ftehim bejn ir-Renju tad-Danimarka u I-Komunita Ewropea dwar il-kriterji u I-mekkanizmi sabiex
jigi stabbilit Stat responsabbli ghall-analizi ta’ talba ghall-azil maghmula fid-Danimarka jew fi kwalunkwe Stat
Membru ichor tal-Unjoni Ewropea u |-“Eurodac” ghall-paragun tal-marki tas-swaba' ghall-applikazzjoni
effettiva tal-Konvenzjoni ta’ Dublin (GU L 66 8.3.2006, p. 38).

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja li jikkon¢erna 1-
kriterji u mekkanizmi ghall—istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta’ talba ghal azil prezentata fi Stat
Membru jew fl-Izlanda jew fin-Norvegja, (GU L 93, 3.4.2001, p.40).

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kriterji u I-mekkanizmi ghall-
istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghal azil ipprezentata fi Stat Membru jew fl-Izvizzera
(GU L 53, 27.2.2008, p. 5)

[I-Protokoll bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipat tal-Liechtenstein
dwar l-adezjoni tal-Principat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni
Zvizzera dwar il-kriterji u I-mekkanizmi sabiex jigi stabbilit I-Istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghall-azil
maghmula fi Stat Membru jew fl-Izvizzera (GU L 160, 18.6.2011 p. 39).

[I-Protokoll bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipat tal-Liechtenstein
ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun
stabbilit I-Istat responsabbli biex jezamina talba ghall-azil ipprezentata fi Stat Membru jew fl-1zvizzera (konkluz
fl-24 ta’ Ottubru 2008, GU L 161, 24.06.2009, p. 8) u I-Protokoll ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-
Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar il-kriterji u l-mekkanizmi ghall-istabbiliment tal-Istat
responsabbli ghall-ezami ta' talba ghal azil pprezentata fi Stat Membru jew fl-Izlanda jew fin-Norvegja (GU
L 93, 3.4.2001 - Edizzjoni Specjali bil-Malti: Kap. 19, Vol. 04, p. 78).
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jiehdux sehem fl-adozzjoni ta’ kull att li jemenda jew li jibni fuq l-acquis ta’
Dublin (inkluza ghalhekk din il-proposta) izda ghandhom jinnotifikaw lill-
Kummissjoni f'perjodu ta’ Zzmien moghti bid-dec¢izjoni taghhom jekk humiex se
jaccettaw il-kontenut ta’ dak l-att jew le, ladarba jigi approvat mill-Kunsill u
mill-Parlament Ewropew. Fil-kaz li 1-Norvegja, 1-Izlanda, 1-1zvizzera jew il-
Liechtenstein ma jaccettawx att li jemenda jew jibni fuq l-acquis ta'

Dublin/Eurodac, il-ftehimiet rispettivi jintemmu, sakemm il-Kumitat
Kongunt/Imhallat stabbilit mill-ftehimiet ma jidde¢idix mod iehor b'mod
unanimu.

. Is-sussidjarjeta (ghal kompetenza mhux eskluziva)

It-Titolu V tat-TFUE dwar I-Ispazju ta' Liberta, Sigurta u Gustizzja jaghti lill-Unjoni Ewropea
certi setghat dwar dawn il-kwistjonijiet. Dawn is-setghat iridu jithaddmu skont 1-Artikolu 5
tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, jigifieri jekk u sa fejn 1-ghanijiet tal-azzjoni proposta ma
jistghux jintlahqu b'mod suffi¢jenti mill-Istati Membri u jistghu, ghalhekk, minhabba I-iskala
jew l-effetti tal-azzjoni proposta, jintlahqu ahjar mill-Unjoni Ewropea.

[l-proposta tintroduc¢i mekkanizmu ta' rilokazzjoni mahsub biex sitwazzjonijiet ta' krizi fi
kwalunkwe Stat Membru 1i jkunu nholqu minn dhul kbir u sproporzjonat ta' persuni jkunu
jistghu jigu ttrattati strutturalment, u biex jinkiseb tqassim gust ta' responsabbiltajiet bejn I-
Istati Membri fi Zminijiet ta' krizi, li jinvolvi deroga mill-kriterji ghall-allokazzjoni tar-
responsabbilta li jinsab fir-regolament ta' Dublin. Minnha nfisha, I-azzjoni tal-UE tintervjeni
biss meta Stat Membru ma jkunx jista' jlahhaq mas-sitwazzjoni wahdu. Barra minn hekk, il-
proposta ghandha I-ghan li tizgura 1-applikazzjoni korretta tas-sistema ta' Dublin fi zminijiet
ta' krizi u li titratta 1-kwistjoni tac-caqliq sekondarju ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi bejn 1-Istati
Membri, problema li min-natura taghha hija transnazzjonali. Huwa c¢ar li 1-azzjonijiet ta’ Stati
Membri individwali ma jistghux iwiegbu b'mod sodisfacenti ghall-isfidi komuni i [-Istati
Membri kollha ged jiffaccjaw f'dan il-qasam. Il-principji tas-solidarjetd u r-responsabbilta
kondiviza jaghmlu 1-azzjoni tal-UE f'dan il-qasam essenzjali.

. Il-proporzjonalita

Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 ma jipprevedix, fil-forma prezenti tieghu, ghal ghodda li
jippermettu reazzjonijiet suffi¢jenti ghal sitwazzjonijiet fejn ikun hemm pressjoni estrema
taghfas fuq is-sistemi tal-azil tal-Istati Membri. Il-mizuri varji finanzjarji u operazzjonali
disponibbli ghall-Kummissjoni Ewropea u ghall-EASO biex jappoggjaw is-sistemi tal-azil ta'
bosta Stati Membri rrizultaw 1i ma kinux bizzejjed biex is-sitwazzjonijiet ta' krizi jigu
indirizzati minnhom biss. Sabiex jigi provdut qafas adegwat ghal sitwazzjonijiet urgenti u
severi fil-qasam tal-azil, I-ghazla ghal iktar azzjoni mill-UE f'dan ir-rigward ma tmurx lil hinn
minn dak 1i huwa mehtieg sabiex jintlahaq 1-ghan li s-sitwazzjoni tigi indirizzata b’mod
effettiv.

. Id-drittijiet fundamentali

Bhala rizultat tal-introduzzjoni tal-mekkanizmu ta' rilokazzjoni fi krizi, id-drittijiet
fundamentali, kif previsti fil-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-UE, (“il-Karta”) tal-
applikanti fi bzonn evidenti ta' protezzjoni internazzjonali, se jigu salvagwardati

B’mod partikolari, billi tizgura a¢cess rapidu lill-persuni kkoncernati ghal proc¢edura adegwata
biex jinghataw protezzjoni internazzjonali, din il-proposta ghandha l-mira 1i thares id-dritt
ghall-azil u li tizgura protezzjoni kontra n-non-refoulement, kif previst fl-Artikoli 18 u 19 tal-
Karta. Barra minn hekk, billi tizgura t-trasferiment tal-persuni kkonc¢ernati lejn Stat Membru
li jkun fpozizzjoni li jaghtihom kundizzjonijiet adegwati ta’ akkoljenza u perspettivi ta'
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integrazzjoni, din il-proposta timmira li tizgura r-rispett shih ghad-dritt tad-dinjita u ghall-
protezzjoni kontra t-tortura u t-trattament jew il-pieni inumani jew degradanti, kif previst fl-
Artikoli 1 u 4 tal-Karta. Din id-Dec¢izjoni ghandha wkoll 1-ghan 1i thares id-drittijiet tat-tfal,
skont I-Artikolu 24 tal-Karta, u d-dritt ghall-ghaqda tal-familja, skont I-Artikolu 7 tal-Karta.

3. IL-KONSULTAZZJONI MAL-PARTIJIET INTERESSATI

Il-proposta i tistabbilixxi mekkanizmu biex is-sitwazzjonijiet ta' krizi fil-qasam tal-azil jigu
ttrattati b'mod strutturali hija pprezentata bhala rizultat ta' krizi prevalenti fil-gasam tal-azil
f'bosta Stati Membri li turi I-bzonn urgenti ghal sistema iktar strutturali ghall-azzjoni rapida
mill-Unjoni. Il-proposta hija segwitu ghall-Agenda Ewropea dwar il-Migrazzjoni li dwarha
saret konsultazzjoni wiesgha mal-partijiet kollha interessati.

Istituzzjonijiet tal-UE u atturi ewlenin ohra diga esprimew l-opinjonijiet generali taghhom
dwar dan is-suggett. Fid-dikjarazzjoni tieghu tat-23 ta’ April 2015, il-Kunsill Ewropew
impenja ruhu li jikkunsidra 1-opzjonijiet biex jorganizza r-rilokazzjoni ta’ emergenza bejn I-
Istati Membri kollha fuq bazi volontarja. Fil-kuntest tad-diskussjoni dwar I-Agenda dwar il-
Migrazzjoni, il-Parlament Ewropew (fis-sessjoni plenarja tad-19 ta' Mejju 2015) u I-Kunsill
(il-15 ta' Gunju 2015) skambjaw il-fehmiet ukoll dwar il-mekkanizmu ta' rilokazzjoni. Fir-
rapport tieghu, il-Kumitat LIBE tal-Parlament Ewropew talab lill-Kummissjoni biex taghmel
proposta ghal skema ta' rilokazzjoni permanenti, li tigi adottata skont il-procedura legizlattiva
ordinarja™®.

[I-UNHCR u s-so¢jeta civili talbu lill-EU biex timpenja ruhha favur iktar ghodod ta’

solidarjeta intra-UE u biex tizgura sistema ta’ tqassim iktar gust ghall-applikanti ghal
protezzjoni internazzjonali.

4. IMPLIKAZZJONIJIET FUQ IL-BAGIT

It-twaqqif ta’ qafas permanenti ghal mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi ma jinvolvi 1-
ebda implikazzjoni ghall-bagit tal-UE. L-implikazzjonijiet bagitarji tal-attivazzjoni tal-gqafas
ghandhom jigu evalwati skont i¢-¢irkostanzi specifici ta’ Stati Membri partikolari.

5. SPJEGAZZJONI DETTALJATA TAD-DISPOZIZZJONIJIET SPECIFICI TAL-PROPOSTA

Il-proposta temenda r-Regolament (UE) Nru 604/2013 billi tintrodu¢i mekkanizmu ta’
rilokazzjoni f'kaz ta’ krizi u billi taghti s-setgha lill-Kummissjoni biex tadotta atti
f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE fir-rigward tal-attivazzjoni tal-applikazzjoni tal-
mekkanizmu kif ukoll tas-sospensjoni taghha fir-rigward ta’ Stat Membru partikolari, taht
kundizzjonijiet stipulati b>’mod ¢ar.

L-elementi essenzjali li gejjin huma previsti:

¢ |l-kundizzjonijiet sabiex jigi applikat il-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’
krizi fir-rigward ta’ Stat Membru

Biex tattiva I-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta' krizi, il-Kummissjoni trid tistabbilixxi,
fuq il-bazi ta’ informazzjoni sostanzjata, b’mod partikolari informazzjoni migbura mill-EASO

10 Ir-Rapport dwar il-proposta ghal Decizjoni tal-Kunsill 1i tistabbilixxi mizuri provizorji fil-qgasam tal-

protezzjoni internazzjonali ghall-benefi¢éju tal-Italja u tal-Greéja, il-Kumitat ghal-Libertajiet Civili, il-Gustizzja
u I-Intern, Rapporteur: Ska Keller (A8-0245/2015).
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u mill-Frontex, li Stat Membru jkun ged ihabbat wi¢¢u ma’ sitwazzjoni ta’ krizi li tipperikola
I-applikazzjoni  tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 minhabba pressjoni estrema
kkaratterizzata minn influss kbir u sproporzjonat ta’ c¢ittadini ta’ pajjizi terzi jew persuni
apolidi, li titfa’ piz sinifikanti fuq is-sistema tal-azil tieghu. Is-sitwazzjoni ta’ krizi ghandha
tkun ta’ portata tali 1i titfa' pressjoni estrema anki fuq sistemi tal-azil imhejjija tajjeb u li
jiffunzjonaw, filwaqt li tikkunsidra wkoll id-dags tal-Istat Membru kkoné¢ernat.

Fil-proposta huma previsti indikaturi ¢ari li I-Kummissjoni ghandha inter alia tqis f’din il-
valutazzjoni: I-ghadd totali ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali kif ukoll ta’ dhul
irregolari ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi u persuni apolidi matul is-sitt xhur ta’ qabel 1-adozzjoni
tal-att delegat, iz-zieda f'numri bhal dawn meta mgqabbla mal-istess perjodu fis-sena
precedenti kif ukoll 1-ghadd ta’ applikazzjonijiet per capita fl-Istati Membri li jibbenefikaw
minn rilokazzjoni matul it-18-il xahar precedenti meta mqabbel mal-medja tal-Unjoni.

e Kategoriji ta’ applikanti li ghandhom jigu rilokati

applikanti li, prima facie, huma fi bzonn evidenti ta’ protezzjoni internazzjonali u li ghalihom
I-Istat Membru f’sitwazzjoni ta’ krizi kien ikun responsabbli skont il-Kriterji stabbiliti fil-
Kapitolu 11 tar-Regolament (UE) Nru 604/2013. Il-proposta tiddefinixxi dawn l-applikanti
bhala dawk li jappartjenu ghal nazzjonalitajiet i, abbazi tad-dejta trimestrali tal-Eurostat |-
aktar recenti, aggornata u disponibbli, dwar il-medja fl-Unjoni kollha, ir-rata ta’
rikonoxximent hija 75 % jew oghla.

e Deskrizzjoni tal-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f* kaz ta' krizi

Skont il-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni ta’ krizi, l-applikazzjonijiet ta’ dawn il-persuni jigu
ezaminati minn Stat Membru iehor (I-Istat Membru ta’ rilokazzjoni). F’kaz bhal dan, tapplika
I-procedura ta' rilokazzjoni stipulata fl-Anness 1V, b’deroga mill-Artikoli 21, 22 u 29 tar-
Regolament (UE) Nru 604/2013.

Il-proposta tistabbilixxi pro¢edura semplici ta’ rilokazzjoni, sabiex jigi zgurat it-trasferiment
rapidu tal-persuni kkonc¢ernati lejn 1-Istat Membru ta’ rilokazzjoni. Kull Stat Membru jahtar
punt ta’ kuntatt nazzjonali u jikkomunikah lill-Istati Membri I-ohra u lill-Uffic¢ju Ewropew
ta' Appogg fil-qasam tal-Azil (1-EASO).

L-Istati Membri jindikaw, f’intervalli regolari, u tal-ingas kull tliet xhur, in-numru ta’
applikanti 1i jistghu jigu rilokati malajr fit-territorju taghhom u kull informazzjoni rilevanti
ohra. L-Istat Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni, bl-assistenza tal-EASO, u, meta
applikabbli, tal-uffi¢jali ta’ kollegament tal-Istati Membri I-ohra, imbaghad jidentifika 1-
applikanti individwali li jistghu jigu rilokati u jipproponi lill-Istati Membri I-ohra li dawn 1-
applikanti jigu rilokati fit-territorju taghhom. Meta jsir dan, ghandha tinghata prijorita lill-
applikanti vulnerabbli. Wara l-approvazzjoni tal-Istat Membru ta’ rilokazzjoni, dec¢izjoni
formali biex ikun rilokat applikant tehtieg imbaghad li tittiched mill-Istat Membru li
jibbenefika minn rilokazzjoni u tigi nnotifikata lill-applikant. Il-proposta tispecifika li 1-
applikanti 1i jkun jehtieg li jittichdulhom il-marki tas-swaba’ skont 1-obbligi stabbiliti fl-
Artikolu 9 tar-Regolament (UE) Nru 603/2013 ma jistghux jigu rilokati sakemm ma jkunux
ittichdulhom il-marki tas-swaba’. Il-proposta tispecifika wkoll li 1-Istati Membri jzommu d-
dritt 1i jichdu r-rilokazzjoni ta’ applikant biss f’kaz ta’ thassib dwar is-sigurta nazzjonali jew
I-ordni pubbliku jew f’rabta ma’ dispozizzjonijiet ta’ eskluzjoni stabbiliti fl-Artikoli 12 u 17
tad-Direttiva 2011/95/UE. Il-proposta tipprevedi li I-passi pro¢edurali kollha jridu jsiru malajr
kemm jista’ jkun, u mhux aktar tard minn xahrejn mill-indikazzjoni mill-Istat Membru ta’
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rilokazzjoni tan-numru ta’ applikanti 1i jistghu jkunu rilokati malajr. F’kaz ta’ diffikultajiet
pratti¢i gustifikabbli, aktar derogi limitati huma previsti.

[l-proposta tinkludi garanziji specifici ghall-applikanti 1i huma soggetti ghal rilokazzjoni fi
Stat Membru iehor. Il-proposta tispecifika d-dritt 1i tinghata informazzjoni dwar il-pro¢edura
tar-rilokazzjoni, id-dritt li tinghata notifika dwar id-decizjoni ta’ rilokazzjoni li trid tispecifika
I-Istat Membru specifiku ta’ rilokazzjoni, u d-dritt ghal rilokazzjoni mal-membri tal-familja
fl-istess Stat Membru ta’ rilokazzjoni. L-obbligu li tinghata kunsiderazzjoni primarja lill-agwa
¢id tat-tfal kif stabbilit permezz tar-Regolament (UE) Nru 604/2013 jibga’ applikabbli meta
jkun qgieghed jigi deciz I-Istat Membru ta’ rilokazzjoni. Dan jimplika inter alia, I-obbligu ghal
Stat Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni li jindika lill-Istati Membri l-ohra meta 1-
applikant 1i jrid jigi rilokat huwa minorenni mhux akkumpanjat u, flimkien mal-Istat Membru
li wera interess fir-rilokazzjoni ta’ dan il-minorenni, jizguraw li qabel issehh ir-rilokazzjoni,
titwettaq evalwazzjoni dwar l-aqwa gid tat-tifel / tifla, f’konformita mal-Kumment Generali
Nru 14 (2013) tal-Kumitat tan-NU dwar id-drittijiet tat-tfal 1i ghandu jkollhom l-aqwa gid
taghhom ikkunsidrat bhala l-ewwel haga’.

e L-attivazzjoni tal-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta' krizi

Meta |-Kummissjoni tistabbilixxi li I-kundizzjonijiet ghal rilokazzjoni huma sodisfatti fir-
rigward ta’ Stat Membru partikolari, tadotta att delegat ghall-attivazzjoni tal-applikazzjoni tal-
mekkanizmu ta’ rilokazzjoni. Dan l-att delegat ghandu (a) jaccerta 1i hemm sitwazzjoni ta'
krizi fl-Istat Membru li jibbenefika mir-rilokazzjoni; (b) jiddetermina n-numru ta’ persuni li
jigu rilokati minn dak 1-Istat Membru; (c) jiddetermina t-tqassim ta' dawk il-persuni bejn |-
Istati Membri billi japplika I-formula ghal koeffi¢jent tat-tqassim , u (d) jistabbilixxi I-perjodu
tal-applikazzjoni tal-mekkanizmu ta' rilokazzjoni f’kaz ta' krizi. L-att delegat jidhol fis-sehh
biss jekk ma tkun tgajmet l-ebda oggezzjoni mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill fi
zmien perjodu massimu ta’ xahar min-notifika tieghu mill-Kummissjoni. L-att delegat jista’
jkun applikabbli ghal perjodu massimu ta’ sentejn.

¢ |l-metodu ghall-iffissar tan-numru ta’ persuni li jigu rilokati

Il-proposta tipprovdi ghal indikaturi oggettivi u verifikabbli 1i ghandhom jittiehdu
inkonsiderazzjoni mill-Kummissjoni meta jkun ged jigi determinat, fil-kuntest tal-adozzjoni
ta’ att delegat li jattiva l-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi fir-rigward ta’ Stat
Membru partikolari, in-numru ta’ persuni li ghandhom jigu rilokati minn dak 1-lstat Membru
u b’mod partikolari: In-numru ta’ applikanti per capita fl-Istat Membru li jibbenefika mir-
rilokazzjoni fit-18-il xahar, u b’mod partikolari fis-sitt xhur, gabel I-adozzjoni ta’ att delegat
meta mgabbel mal-medja tal-Unjoni; il-kapacita tas-sistema tal-azil ta’ dak 1-Istat Membru; u
I-partecipazzjoni tal-Istat Membru f’inizjattivi ta’ solidarjeta precedenti kif ukoll sa fejn 1-Istat
Membru jkun ibbenefika minn mizuri precedenti ta’ solidarjeta tal-UE.

Barra minn hekk, limitu massimu ghall-persuni li jigu rilokati huwa stabbilit, jigifieri 40 %
tal-ghadd ta’ applikazzjonijiet ipprezentati ma’ dak I-Istat Membru matul is-sitt xhur ta’ qabel
I-adozzjoni tal-att delegat.

e Regoli specifici ’kaz li Stat Membru jkun temporanjament inkapaci li jiehu
sehem fir-rilokazzjoni tal-applikanti

11
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Peress li ¢irkostanzi e¢éezzjonali ma jistghux ikunu eskluzi, il-proposta tipprevedi li Stat
Membru jista’, fi Zzmien xahar mid-dhul fis-sehh tal-att delegat li jattiva l-applikazzjoni tal-
mekkanizmu ta’ rilokazzjoni, jinnotifika lill-Kummissjoni, waqt 1i jaghti ragunijiet
iggustifikati kif xieraq kompatibbli mal-valuri fundamentali tal-Unjoni minquxa fl-Artikolu 2
tat-Trattat dwar |-Unjoni Ewropea, 1i ma jkunx jista’ temporanjament jichu sehem,
kompletament jew parzjalment, fir-rilokazzjoni tal-applikanti, ghal perjodu ta’ sena. L-Istat
Membru minflok ghandu jaghmel kontribuzzjoni finanzjarja ghall-bagit tal-UE li tammonta
ghal 0,002 % tal-PDG biex tkopri l-assistenza li tappoggja l-isforzi mwettga mill-Istati
Membri |-ohra kollha biex ilahhqu ma’ sitwazzjoni ta’ krizi u 1-konsegwenzi tan-nuqqgas ta’
sehem ta’ tali Stat Membru fir-rilokazzjoni. Fil-kaz ta’ partec¢ipazzjoni parzjali f’din ir-
rilokazzjoni, dan l-ammont ghandu jitnagqas b’mod proporzjonali. Dan 1-ammont ghandu jigi
allokat ghall-Fond ghall-Azil, il-Migrazzjoni u I-Integrazzjoni bhala dhul assenjat.

Ghandu jkun zgurat li 1-livell ta’ solidarjeta mal-Istat Membru fi krizi, f’termini tan-numru ta’
persuni li jigu rilokati, jibqa’ mhux affettwat. Ghalhekk, 1-allokazzjonijiet skont il-koefficjent
tat-tgassim 11 kienu previsti ghal kull Stat Membru li jkun ghamel notifika accettata mill-
Kummissjoni ghandhom jergghu jitqassmu lill-Istati Membri |-ohra.

Il-proposta tipprovdi li I-att delegat li jattiva I-applikazzjoni ta’ mekkanizmu ta’ rilokazzjoni
ghandu, f"dawn i¢-¢irkostanzi, ikun emendat.

e Mizuri komplementari li ghandhom jittiehdu mill-Istat Membru li jibbenefika
minn rilokazzjoni

Billi tirrifletti z-zewg principji ta’ solidarjeta u responsabbilta, il-proposta tistabbilixxi I-
obbligu ghall-Istati Membri li jibbenefikaw minn rilokazzjoni li jipprezentaw lill-
Kummissjoni, fid-data tad-dhul fis-sehh tal-att delegat, pjan direzzjonali b’mizuri biex tkun
zgurata I-implimentazzjoni xierga tal-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi. F’kaz 1i Stat
Membru jkun intalab mill-Kummissjoni biex ifassal pjan ta’ azzjoni ghall-gestjoni ta’ krizi,
skont I-Artikolu 33(3) tar-Regolament (UE) Nru 604/2013, il-mizuri mmirati biex jizguraw -
implimentazzjoni xierqa ta’ dan il-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni jigu pprezentati bhala parti
minn dan il-pjan ta’ azzjoni, li ghandu jinkludi mizuri usa' relatati mal-azil immirati lejn, inter
alia, it-tishih tal-kapacita tas-sistema tal-azil tieghu. Barra minn hekk, il-proposta tispecifika
I-kundizzjonijiet li tahthom il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tissospendi l-applikazzjoni ta’
dan il-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni ghall-benefi¢¢ju ta’ Stat Membru jekk dan jongos milli
jikkonforma mal-obbligi tieghu.

Fl-ahhar nett, il-proposta tfakkar ir-regoli applikabbli biex ikunu prevenuti u kkonfrontati
sitwazzjonijiet ta’ caqliq sekondarju minn applikanti ghal protezzjoni internazzjonali u
beneficjarji ta' tali protezzjoni u tipprevedi regoli godda f’kaz ta’ caqliq sekondarju ta’
benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali li, wara li jkunu gew rilokati, ikunu dahlu u qaghdu
b’mod irregolari fit-territorju ta’ Stat Membru iehor. B’mod partikolari, huwa previst li I-Istat
Membru ta’ rilokazzjoni jiehu lura benefi¢jarju ta' protezzjoni internazzjonali li, wara li jkun
gie rilokat, japplika fi Stat Membru iehor li mhux I-Istat Membru ta’ rilokazzjoni jew li jkun
fit-territorju ta’ Stat Membru ichor 1i mhux I-Istat Membru ta’ rilokazzjoni minghajr
dokument ta’ residenza.

o Kalkolu tal-koeffi¢jent tat-tgassim

1. Il-koeffi¢jent tat-tgassim
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a) Popolazzjoni - ponderazzjoni ta’ 40 %
b) PDG totali - ponderazzjoni ta’ 40 %

c) L-ghadd medju ta’ applikazzjonijiet ghall-azil matul il-hames snin prec¢edenti ghal kull
miljun abitant b’limitu massimu ta’ 30 % tal-popolazzjoni u tal-PDG - ponderazzjoni ta’
10 %

d) ir-rata tal-qghad b’limitu massimu ta’ 30 % tal-popolazzjoni u tal-PDG - ponderazzjoni ta’
10 %

2. [I-formula
L _ Popolazzjonigy sy
Effett tal-popolazzj mmm*pupulmjoniug;mzw
Effett tal-PDG — PDGsmisa
ettta SM / SA PDGygs 3z

1
il . Medja (5 snin preéedenti) ta’ applikanti ghal kull miljun sbitantgy sa
Effett tal: az:lsM gA = min
/

i

T
=IMedja(5 min preedenti) ta” applikanti ghal kull miljun abitants sa;

,» 30%(Effett popolazzjoni SM/SA + Effett PDG SM;SA)

1
Effett l'al-qg}'lildm’,SA = min ;Lmiﬂ, 30%(Effett popolazzjoni SM/SA + Effett PDG SM/SA)
L& Ram ml-gghad gy cy;

Kwota b’Limitu MassimuSM/SA = Allokazzjoni * (40% Effett pupulazzjuniSMjSA +40% Effett PDG sM/sA +10% Effett aiiISM/SA + 10% Effett qghadSMjSA)

Kwota Resid:

waSM/SA = [Allnkazzjnni - 2?51 Kwota b'Limitu MassimuSMI,SAi ) = (509% Effett pnpnlazzjnnisM/SA + 500 Effett PDGSMJ,‘SAJ

Kwota Finalita’ AllukazziuniSMJSA = Kwota b’Limitu MassimuSM/SA + Kwota ResidwaSMjSA

Kwota Finali ta’ Allokazzjoni gy g4 100%
Allokazzjoni

Sehem ﬁ““ligMjSA (koefficjent de facto) =

3. [I-kalkolu
Is-simulazzjoni ta’ hawn taht hija mahsuba biex turi kif 1-allokazzjoni ta’ 120 000 applikant
lejn pajjiz X tigi kkalkulata jekk 1-Istati Membri u I-Istati assocjati kollha (UE +)
Jjippartecipaw.

(a) Popolazzjoni

Sabiex jigi kkalkulat 1-effett tal-kriterju tal-popolazzjoni fuq il-koeffi¢jent tat-tgqassim, in-
numru ta’ abitanti tal-pajjiz X huwa diviz bin-numru ta’ abitanti ta’ kull wiehed mit-28 Stat
Membru u -4 Stati Assocjati (UE + = 32).

Ezempju:
I1-popolazzjoni tal-pajjiz X: 4 625 885; It-total tal-popolazzjoni UE +: 521 959 960

L-effett tal-popolazzjoni =2625885 _ 0,89 %
521.959.960

L-effett ta’ dan il-kriterju ta’ popolazzjoni fuq il-koeffi¢jent tat-tqassim ghall-pajjiz X huwa
ta’ 0,89 %.

(b) Total tal-PDG
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Sabiex jigi kkalkulat 1-effett fuq il-kriterju tat-total tal-PDG fuq il-koeffi¢jent tat-tqassim, in-
numru ta’ abitanti tal-pajjiz X huwa diviz bin-numru ta’ abitanti ta’ kull wiehed mit-28 Stat
Membru u I-4 Stati Assocjati (UE + = 32).

Ezempju:
It-total tal-PDG tal-pajjiz X (f’'miljuni ta’ EUR): 185.411; Is-somma tat-total tal-PDG tal-
UE+ (Fmiljuni ta' EUR): 14.854.924

_ _ - 185.411,7 — 0
L-effett tal-PDG = 71551901 1,25%

L-effett ta” dan il-kriterju tal-PDG fuq il-koeffi¢jent tat-tqassim ghall-pajjiz X huwa ta’
1,25%.

(c) L-ghadd medju ta’ applikazzjonijiet ghall-azil matul il-hames snin prec¢edenti ghal
kull miljun abitant b’limitu massimu ta’ 30 % tal-effett tal-popolazzjoni u tal-PDG -
ponderazzjoni ta’ 10 %

(Effett invers)
L-effett tal-applikazzjonijiet ghal azil fuq il-koeffi¢jent tat-tqassim huwa proporzjonali b’mod
invers, jigifieri aktar ma jkun gholi n-numru ta’ applikazzjonijiet ghall-azil, inqas inkun il-
fattur.

Sabiex jigi evitat li dan il-kriterju jkollu effett sproporzjonat fuq il-koeffi¢jent kollu, ikun
applikat limitu massimu, li bih il-valur tal-effett tal-applikazzjonijiet ghall-azil ma jistax
jagbez 30 % tat-total tal-effett tal-popolazzjoni u tal-PDG.

Ezempju:
L-ghadd medju ta’ applikazzjonijiet ghall-azil matul hames snin ghal kull miljun abitant
fil-pajjiz X: 287 pajjiz X: 287, Valur invertitgl7 =0,00348.

It-total tal-ghadd medju ta’ applikazzjonijiet ghall-azil matul hames snin ghal kull miljun
abitant ghall UE+ kollha (valur invertit): 0,14831

_0,00348 _

=235%

1
L-effett tal-azil =—282—=
X 0,14831 0,14831

Limitu massimu_= 30 % (0,89 % (effett tal-popolazzjoni) + 1,25 % (effett tal-PDG)) =
0,64 %

L-effett reali tal-kriterju tal-applikazzjonijiet ghall-azil ghall-pajjiz X huwa ta’ 2,35 %, izda I-
valur tal-limitu massimu (0,64 %) jigi applikat ghall-kalkolu tal-koeffi¢jent.

(d) Ir-rata tal-qghad b’limitu massimu ta’ 30 % tal-effett tal-popolazzjoni u tal-PDG -
ponderazzjoni ta’ 10 %

Bhal fil-kaz tal-kriterju tal-applikazzjonijiet ghall-azil, 1-effett tar-rata tal-qghad fuq I-iskema
hija proporzjonali b’mod invers, jigifieri aktar ma tkun gholja r-rata, aktar ikun baxx il-fattur.
Sabiex jigi evitat li dan il-kriterju jkollu effett sproporzjonat fuq il-koeffi¢jent kollu, ikun
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applikat limitu massimu, li bih il-valur tal-effett tar-rata tal-qghad ma jistax jagbez it-30 %
tat-total tal-effett tal-popolazzjoni u tal-PDG.

Ezempju:
Rata tal-qghad fil-pajjiz X: 11,3 %, Valur invertit: ﬁ: 0,0884955
It-total tar-rati tal-qghad kollha fl1-UE + (valur invertit): 4,345698

Effett tar-rata tal-qghad | _ % =2,04 %

Limitu massimu ta’ 30 %X =0,64 %

L-effett reali tal-kriterju tar-rata tal-qghad ghall-pajjiz X huwa ta’ 2,04 %, izda I-valur tal-
limitu massimu (0,64 %) jigi applikat ghall-kalkolu tal-koefficjent.

(e) Allokazzjoni b’limitu massimu ta’ 120 000 applikant ghall-pajjiz X

Ezempju:
Allokazzjoni, = 120 000 * (effett tal-popolazzjoni ta’ 40 % (0,89 %) + effett tal-PDG ta’ 40 %
(1,25 %) + effett tal-applikazzjonijiet ghal azil (b'limitu massimu) ta’ 10 % — 0,64 % + effett
tar-rata tal-qghad (b'limitu massimu) ta’ 10 % — 0,64 %) = 1178
Allokazzjoni b’limitu massimu ghall-pajjiz X: 1178

(f) L-allokazzjoni ghall-postijiet li fadal

Minhabba I-limitu massimu, se jkun hemm ¢ertu numru ta’ postijiet li jifdal li jehtieg li jkunu
allokati. Id-distribuzzjoni ta’ dawk il-postijiet se tkun ibbazata fuq I-effett tal-popolazzjoni u
tal-PDG (nofs bin-nofs) ghal pajjiz partikolari. L-ghadd ta’ postijiet li jifdal huma mbaghad
mizjuda mal-allokazzjoni b’limitu massimu.

Ezempju:
Allokazzjoni b’limitu massimu ghall-pajjiz X: 1178;

It-total tal-allokazzjonijiet b’limitu massimu ghall-pajjizi kollha tal-UE+: 102.801,
Postijiet 1i fadal 1i ghad iridu jigu allokati: 17.199

Postijiet residwi = 17 199 * (50 % tal-effett tal-popolazzjoni + 50 % tal-effett tal-PDG) =
17.199* 1,07% = 184

L-allokazzjoni finali tal-applikanti ghall-pajjiz X hija ta’ 1362, u I-koeffi¢jent huwa ta'
1,13 %
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2015/0208 (COD)

Proposta ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

li jistabbilixxi mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi li jemenda r-Regolament (UE)
Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta> Gunju 2013 li jistabbilixxi
I-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli
biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata ghand wiehed
mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’mod partikolari
I-Artikolu 78(2)(e) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Wara li I-abbozz tal-att legizlattiv intbaghat lill-Parlamenti Nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali,
Wara li kkunsidraw I-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni,

Filwagqt li jagixxu f’konformita mal-proc¢edura legizlattiva ordinarja,

Billi:

(2) Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill jistabbilixxi
I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat liema hu I-Istat Membru responsabbli biex
jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata ghand wiehed
mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew persuna apolida, abbazi ta' kriterji
oggettivi stipulati fil-Kapitolu I11.

3) F’konformita mal-Artikolu 80 tat-Trattat, il-politiki tal-Unjoni fil-gasam tal-kontrolli
fil-fruntieri, tal-azil u tal-immigrazzjoni u tal-implimentazzjoni taghhom, ghandhom
jigu rregolati mill-prin¢ipji tas-solidarjeta u tat-tqassim gust tar-responsabbilta bejn I-
Istati Membri, u l-atti tal-Unjoni adottati f’dan il-qasam iridu jinkludu I-mizuri xierqa
sabiex dan il-prin¢ipju jkollu effett.

4) Sitwazzjonijiet ta’ pressjoni estrema fuq is-Sistema tal-azil ta’ Stat Membru jistghu
jpoggu fil-periklu l-applikazzjoni tar-Regolament (UE) Nru 604/2013. Filwaqt i
f’dan ir-Regolament huwa previst process ghal twissija bikrija, thejjija u gestjoni ta’
krizijiet tal-azil, dan ma jippermettix li f’sitwazzjonijiet bhal dawn tinghata deroga
fuq il-kriterji stabbiliti ta’ responsabbilta. Sabiex jigi promoss bilan¢ fl-isforzi bejn I-
Istati Membri biex jiffac¢jaw dawn is-sitwazzjonijiet ta’ krizi u biex jigi zgurat
access rapidu ghall-proceduri ghall-ghoti ta’ protezzjoni internazzjonali, ghandu
ghalhekk ikun stabbilit mekkanizmu f’kaz ta’ krizi ghar-rilokazzjoni ta’ applikanti fi
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(8)
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bzonn evidenti ta’ protezzjoni internazzjonali. L-applikazzjoni ta’ mizuri ta’
rilokazzjoni fir-rigward ta’ Stat Membru partikolari ghandha tkun minghajr
pregudizzju ghall-possibbilta li japplika b’mod parallel 1-Artikolu 33(3) ta’ dan ir-
Regolament ghall-istess Stati Membri. L-Artikolu 33(3) ta’ dan ir-Regolament
mhuwiex prerekwizit ghall-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ rilokazzjoni.

L-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ rilokazzjoni fir-rigward ta’ Stat Membru partikolari
ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li I-Kunsill jadotta mizuri
provizorji wara proposta mill-Kummissjoni skont I-Artikolu 78(3) f’kaz ta’
sitwazzjoni ta’ emergenza fi Stat Membru kkaratterizzata minn dhul f’daqqa ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi.

IlI-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta' krizi ghandu jitqgies fil-kuntest ta’ sett usa’
ta’ mizuri li I-Istati Membri jista’ jkollhom bzonn japplikaw biex jizguraw linji
politi¢i effettivi dwar il-migrazzjoni, inkluz fil-gasam tal-ewwel akkoljenza u r-ritorn
ta’ Cittadini ta’ pajjizi terzi li ma jkollhomx id-dritt li jibqghu fit-territorju tal-Istati
Membri skont id-dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2008/115/KE (“hotspots™).

Evalwazzjoni komprensiva tar-Regolament ta’ Dublin, li tista’ twassal ghal riezami
usa’ tas-sistema ta’ Dublin, qed titwettaq bhalissa mill-Kummissjoni.

Hija prevista sistema ta' rilokazzjoni ¢ara u li tiffunzjona bbazata fuq il-limitu tar-rata
medja, fil-livell tal-Unjoni, tad-decizjonijiet li jaghtu protezzjoni internazzjonali fil-
proceduri waqt 1-ewwel istanza kif definit mill-Eurostat mill-ammont totali, fil-livell
tal-Unjoni, ta’ decizjonijiet dwar applikazzjonijiet ghall-azil ghall-protezzjoni
internazzjonali mehuda fl-ewwel istanza abbazi tal-ahhar statisti¢i disponibbli. Minn
naha, dan il-limitu ghandu jizgura kemm jista' jkun possibbli, li I-applikanti kollha fi
bzonn evidenti ta’ protezzjoni internazzjonali jkunu f’pozizzjoni li jgawdu b'mod
shih u malajr id-drittijiet taghhom ta’ protezzjoni fl-Istat Membru ta’ rilokazzjoni.
Min-naha l-ohra, ikun jimpedixxi, kemm jista' jkun possibbli, li 1-applikanti i
x’aktarx 1i l-applikazzjoni taghhom tkun soggetta ghal decizjoni negattiva jigu
rilokati fi Stat Membru iehor, u ghaldagstant itawlu b’mod mhux dovut il-
permanenza taghhom fl-Unjoni. Ghandu jintuza limitu minimu ta’ 75 %, ibbazat fuq
id-dejta trimestrali tal-Eurostat I-aktar recenti, aggornata u disponibbli ghal
decizjonijiet tal-ewwel istanza.

Rilokazzjoni tal-applikanti fi bzonn evidenti ta’ protezzjoni internazzjonali ghandha
ssir abbazi tal-formula ghal koeffi¢jent tat-tqassim stabbilit fl-Anness 1II. II-
koeffi¢jent tat-tqassim propost ghandu jkun ibbazat fuq: a) id-dags tal-popolazzjoni
(ponderazzjoni ta’ 40 %), b) it-total tal-PDG (ponderazzjoni ta’ 40 %), c) |-ghadd
medju ta’ applikazzjonijiet ghall-azil ghal kull miljun abitant tul il-perjodu 2010-
2014 (ponderazzjoni ta’ 10 %, b’limitu massimu ta’ 30 % tal-effett tal-popolazzjoni u
tal-PDG fuq il-koeffi¢jent, biex ikunu evitati effetti sproporzjonati ta’ dan il-kriterju
fuq id-distribuzzjoni kumplessiva) u d) ir-rata tal-qghad (ponderazzjoni ta’ 10 %,
b’limitu ta’ 30 % tal-effett tal-popolazzjoni u tal-PDG fuq il-koeffi¢jent, biex ikunu
evitati effetti sproporzjonati ta’ dan il-Kriterju fuq id-distribuzzjoni kumplessiva).

Meta, f’¢irkostanzi e¢cezzjonali, Stat Membru jinnotifika lill-Kummissjoni, waqt li
jaghti ragunijiet iggustifikati kif xieraq kompatibbli mal-valuri fundamentali tal-
Unjoni minguxa fl-Artikolu 2 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea, li temporanjament
ma jistax jichu sehem, kompletament jew parzjalment, fir-rilokazzjoni tal-applikanti,
ghal perjodu ta’ sena, minflok huwa ghandu jaghmel kontribuzzjoni finanzjarja
ghall-bagit tal-UE li tammonta ghal 0,002 % tal-PDG biex ikopri l-assistenza li
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tappoggja l-isforzi mwettga mill-Istati Membri l|-ohra kollha biex ilahhqu ma’
sitwazzjoni ta’ krizi u 1-konsegwenzi tan-nuqqas ta’ sehem ta’ tali Stat Membru fir-
rilokazzjoni. Fil-kaz ta’ sehem parzjali f’din ir-rilokazzjoni, dan l-ammont ghandu
jitnagqas b’mod proporzjonali. Dan l-ammont ghandu jigi allokat ghall-Fond ghall-
Azil, il-Migrazzjoni u I-Integrazzjoni bhala dhul assenjat.

Ghandu jkun zgurat li I-livell ta’ solidarjeta mal-Istat Membru kkonfrontat
b'sitwazzjoni ta' krizi, f'termini tan-numru ta’ persuni li jigu rilokati, jibgqa’ mhux
affettwat. Ghalhekk, l-allokazzjonijiet skont il-koefficjent tat-tgassim li Kkienu
previsti ghal kull Stat Membru li jkun ghamel notifika 1i tkun giet accettata mill-
Kummissjoni, ghandhom jergghu jitqassmu lill-kumplament tal-Istati Membri.

Jehtieg 11 jigi zgurat li tigi stabbilita proc¢edura rapida ta’ rilokazzjoni u li 1-
implimentazzjoni  tal-proceduri ta' rilokazzjoni tkun akkumpanjata minn
kooperazzjoni amministrattiva mill-qrib bejn I-Istati Membri u minn appogg
operattiv li jinghata mill-EASO.

Is-sigurta nazzjonali u l-ordni pubbliku ghandhom jittiechdu inkonsiderazzjoni matul
il-procedura ta’ rilokazzjoni, sakemm it-trasferiment tal-applikant jigi implimentat.
B’rispett shih lejn id-drittijiet fundamentali tal-applikant, inkluzi r-regoli rilevanti
dwar il-protezzjoni tad-dejta, meta Stat Membru jkollu ragunijiet ragonevoli biex
jikkunsidra applikant bhala periklu ghas-sigurta nazzjonali jew ghall-ordni pubbliku,
ghandu jinforma lill-Istati Membri I-ohra b’dan.

Meta jkun qed jigi deciz liema applikanti fi bzonn evidenti ta’ protezzjoni
internazzjonali ghandhom jigu rilokati mill-Istati Membri li jibbenefikaw mir-
rilokazzjoni, ghandha tinghata prijorita lill-applikanti vulnerabbli skont I-Artikoli 21
u22 tad-Direttiva 2013/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill*2. F’dan ir-
rigward, il-bzonnijiet specjali tal-applikanti, inkluza s-sahha, ghandhom jinghataw 1-
ewwel I-importanza. L-aqwa gid tat-tfal ghandu dejjem ikun ikkunsidrati 1-ewwel.

L-integrazzjoni ta’ applikanti fi bzonn evidenti ta’ protezzjoni internazzjonali fis-
socjeta ospitanti hija I-pedament ta’ Sistema Ewropea Komuni tal-Azil li tahdem
sew. Ghalhekk, sabiex jigi deciz liema Stat Membru specifiku ghandu jkun I-Istat
Membru ta’ rilokazzjoni, ghandha tinghata kunsiderazzjoni specifika ghall-kwalifiki
u l-karatteristici specifici tal-applikanti kkon¢ernati, bhalma huma 1-hiliet lingwisti¢i
taghhom u indikazzjonijiet ohra individwali bbazati fuq rabtiet familjari, kulturali
jew socjali evidenzjati li jistghu jiffacilitaw I-integrazzjoni taghhom fl-Istat Membru
ta’ rilokazzjoni. Barra minn hekk, fil-kaz ta’ applikanti partikolarment vulnerabbli,
ghandha titqies il-kapacita li jkollu 1-Istat Membru ta’ rilokazzjoni biex jaghti appogg
adegwat lil dawn l-applikanti u n-necessita 1li jkun zgurat tqassim ta' dawk I-
applikanti fost I-Istati Membri. B’rispett dovut tal-prin¢ipju ta’ nondiskriminazzjoni,
I-Istati Membri ta’ rilokazzjoni jistghu jindikaw il-preferenzi taghhom ghall-
applikanti abbazi tal-informazzjoni li tinsab aktar ’il fuq, li abbazi taghhom I-Istat
Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni, f’konsultazzjoni mal-EASO u, fejn huwa
applikabbli, mal-uffi¢jali ta’ kollegament jistghu jfasslu listi ta’ applikanti possibbli
identifikati ghar-rilokazzjoni lejn dak I-1stat Membru.

Il-hatra mill-Istati Membri ta’ uffi¢jali ta’ kollegament fl-Istat Membru li jibbenefika
mir-rilokazzjoni ghandha tiffacilita 1-implimentazzjoni effettiva tal-procedura ta'

12

MT

Id-Direttiva 2013/33/UE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta' Gunju 2013 li tistabbilixxi I-istandards

dwar l-akkoljenza ta' applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali (GU L 180, 29.6.2013, p. 96).
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rilokazzjoni, inkluza l-identifikazzjoni xierga tal-applikanti li ghandhom jigu rilokati,
billi b’mod partikolari jigu kkunsidrati 1-vulnerabilita u I-kwalifiki taghhom. Fir-
rigward kemm tal-hatra ta’ ufficjali ta’ kollegament fl-Istat Membru li jibbenefika
minn rilokazzjoni kif ukoll tat-twettiq tal-kompiti taghhom, I-Istat Membru ta’
rilokazzjoni u I-Istat Membru li jibbenefika mir-rilokazzjoni ghandhom jiskambjaw
I-informazzjoni rilevanti kollha u jkomplu jikkooperaw mill-grib fil-pro¢edura ta’
rilokazzjoni.

Ghandhom jittiehdu mizuri sabiex jigi evitat i¢-caqliq sekondarju ta' persuni rilokati
mill-Istat Membru ta’ rilokazzjoni lejn Stati Membri ohra. B’mod partikolari, 1-
applikanti ghandhom ikunu infurmati dwar il-konsegwenzi ta’ moviment irregolari
ulterjuri fi hdan I-Istati Membri u dwar il-fatt li, jekk I-Istat Membru responsabbli
Jaghtihom protezzjoni internazzjonali, fil-princ¢ipju, huma intitolati biss ghad-drittijiet
marbutin mal-protezzjoni internazzjonali f’dak 1-Istat Membru.

Sabiex jigi evitat ¢aqliq sekondarju ta’ benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali, 1-
Istati Membri ghandhom ukoll jinfurmaw lill-benefi¢jarji dwar il-kundizzjonijiet i
tahthom jistghu legalment jidhlu u joqoghdu fi Stat Membru iehor, u jistghu jimponu
obbligi ta’ rappurtar. Barra minn hekk, sabiex jigi zgurat li l-benefi¢jarji ta’
protezzjoni internazzjonali li dahlu fit-territorju ta’ Stat Membru iehor li mhux 1-Istat
Membru ta’ rilokazzjoni minghajr ma jissodisfaw il-kundizzjonijiet ta’ permanenza
f’dak 1-Istat Membru I-ichor jittiechdu lura mill-Istat Membru ta’ rilokazzjoni, huwa
mehtieg li 1-benefi¢jarji ta’ protezzjoni internazzjonali li gew rilokati jigu inkluzi fil-
kamp ta’ applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

Barra minn hekk, f’konformita mal-objettivi stabbiliti fid-Direttiva 2013/33/UE, I-
armonizzazzjoni tal-kundizzjonijiet ta’ akkoljenza fost I-Istati Membri ghandha tghin
biex tillimita ¢-caqliq sekondarju tal-applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali
influwenzat mill-varjeta ta’ kundizzjonijiet ghall-akkoljenza taghhom. Bil-hsieb li
jintlahaq l-istess ghan, I-Istati Membri ghandhom jikkunsidraw li jimponu obbligi ta’
rappurtar  u  jipprovdu lill-applikanti ~ ghall-protezzjoni internazzjonali
b’kundizzjonijiet materjali ta’ akkoljenza li jinkludu akkomodazzjoni, ikel u hwejjeg,
biss in natura kif ukoll, meta adattat, li jizguraw li l-applikanti jigu ttrasferiti
direttament lill-Istat Membru ta’ rilokazzjoni. BI-istess mod, matul il-perjodu ta’
analizi tal-applikazzjonijiet ghal protezzjoni internazzjonali, kif previst fl-acquis ta’
Schengen u dwar l-azil, hlief ghal ragunijiet umanitarji serji, 1-Istati Membri la
ghandhom jipprovdu lill-applikanti dokumenti nazzjonali tal-ivvjaggar, u langas
jaghtuhom incentivi ohra, bhal dawk finanzjarji, li jistghu jiffacilitaw ic-caqliq
irregolari taghhom lejn Stati Membri ohra. Fil-kaz ta’ ¢aqliq irregolari lejn Stati
Membri ohra, l-applikanti ghandhom jintbaghtu lura lejn l-Istat Membru ta’
rilokazzjoni.

Sabiex minnufih jittrattaw sitwazzjonijiet ta’ krizi li jirrizultaw minn pressjoni
migratorja gawwija fuq is-sistema tal-azil ta’ Stati Membri specifici, is-setgha li jigu
adottati atti f’konformita mal-Artikolu 290 TFUE ghandha tigi ddelegata wkoll lill-
Kummissjoni anki biex tistabbilixxi I-applikazzjoni ta’ mizuri ta’ rilokazzjoni fir-
rigward ta’ Stat Membru partikolari kif ukoll biex tissospendi I-applikazzjoni ta’ tali
mizuri.

Waqt l-ezercitar tas-setghat taghha 1i tadotta atti delegati, il-Kummissjoni ma
ghandhiex tissupera l-kamp ta’ applikazzjoni tal-ivverifikar tal-issodisfar tal-
kundizzjonijiet ta' rilokazzjoni kif ukoll tal-elementi l-ohra kif previsti fl-
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Artikolu 33(a)4 u 33(d)2 ta’ dan ir-Regolament. Huwa ta’ importanza partikolari li I-
Kummissjoni twettaq konsultazzjonijiet xierga matul ix-xoghol preparatorju taghha,
inkluz fil-livell tal-esperti. Meta thejji u tfassal atti delegati, il-Kummissjoni ghandha
tizgura t-trazmissjoni simultanja, f'waqtha u xierqa tad-dokumenti rilevanti lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

[F ’konformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit
u tal-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-
Trattat dwar I|-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, dawn |-Istati Membri nnotifikaw ix-xewga taghhom li jiehdu sehem fl-
adozzjoni u l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.]

JEW

[F'konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju
Unit u tal-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-
Trattat dwar [|-Unjoni Ewropea u t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u minghajr pregudizzju ghal Artikolu 4 ta’ dan il-Protokoll, dawn |-Istati
Membri mhumiex ged jiehdu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhumiex
marbuta bih jew soggetti ghall-applikazzjoni tieghu.]

JEW

[F konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozZizzjoni tar-Renju
Unit u tal-lrlanda fir-rigward tal-ispazju ta' liberta, sigurta u gustizzja anness mat-
Trattat dwar I|-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 4 ta' dan il-Protokoll, ir-Renju Unit
mhuwiex ged jiehu sehem fl-adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhuwiex marbut bih
Jjew soggett ghall-applikazzjoni tieghu.

F’konformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit u
tal-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja anness mat-Trattat
dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, I-
Irlanda nnotifikat (, permezz tal-ittra ta’ ...,) ix-xewqa taghha li tiehu sehem fl-
adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.]

JEW

[F ’konformita mal-Artikolu 3 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju Unit
u tal-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja anness mat-
Trattat dwar I|-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, ir-Renju Unit innotifika (, permezz tal-ittra ta’ ...,) ix-xewqa tieghu li jiehu
sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament.

F’konformita mal-Artikoli 1 u 2 tal-Protokoll Nru 21 dwar il-pozizzjoni tar-Renju
Unit u tal-Irlanda fir-rigward tal-ispazju ta’ liberta, sigurta u gustizzja, anness mat-
Trattat dwar |-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea, u bla hsara ghall-Artikolu 4 ta’ dak il-Protokoll, I-Irlanda mhijiex ged
tiehu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta
bih jew soggetta ghall-applikazzjoni tieghiu.]

F’konformita mal-Artikoli1 u 2 tal-Protokoll Nru 22 dwar il-pozizzjoni tad-
Danimarka, anness mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, id-Danimarka mhijiex qed tiechu sehem fl-
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adozzjoni ta’ dan ir-Regolament u mhijiex marbuta bih u lanqas ma hija soggetta
ghall-applikazzjoni tieghu.

(23) Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 ghandu ghalhekk jigi emendat skont dan,

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament (UE) Nru 604/2013 qieghed jigi emendat kif gej:

(1) Fl-Artikolu 2 jizdiedu I-punti li gejjin:
“0) ‘rilokazzjoni’ tfisser it-trasferiment ta’ applikant mit-territorju tal-Istat Membru i
I-kriterji stabbiliti fil-Kapitolu III ta’ dan ir-Regolament jindikawh bhala
responsabbli biex jezamina l-applikazzjoni tieghu jew taghha ghall-protezzjoni
internazzjonali (‘I-Istat Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni’) ghat-territorju tal-
Istat Membru ta’ rilokazzjoni,

p) ‘Stat Membru ta’ rilokazzjoni’ tfisser 1-Istat Membru li jsir responsabbli biex
jezamina l-applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali, skont dan ir-Regolament,
ta’ applikant wara r-rilokazzjoni tieghu jew taghha fit-territorju ta’ dan I-Istat
Membru.”

(2)  Fl-Artikolu 4(1), jizdied il-punt li gej:

“(g) meta jkun applikabbli, il-procedura ta’ rilokazzjoni stabbilita fit-Tagsima VII tal-
Kapitolu VL.”

3) FI-Artikolu 18(1), jizdied il-punt li gej:

“ e) jiehu lura, skont il-kundizzjonijiet stipulati fl-Artikoli 23, 24, 25 u 29, beneficjarju
ta’ protezzjoni internazzjonali li wara li jkun gie rilokat, japplika fi Stat Membru iehor
li mhux I-Istat Membru ta’ rilokazzjoni jew li jkun fit-territorju ta’ Stat Membru iehor
li mhux I-Istat Membru ta’ rilokazzjoni, minghajr dokument ta’ residenza.”

4 Fil-Kapitolu VI, ged tiddahhal it-Tagsima VII i gejja:
“TAQSIMA VII

II-mekkaniimu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi

Artikolu 33a
II-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi

1. Meta, abbazi ta’ informazzjoni sostanzjata, b’mod partikolari l-informazzjoni migbura mill-
EASO skont ir-Regolament (UE) Nru 439/2010 u mill-Agenzija Ewropea ghall-Gestjoni ta’
Koperazzjoni Operazzjonali fil-Fruntieri Esterni stabbilita permezz tar-Regolament tal-
Kunsill (KE) Nru 2007/2004*, il-Kummissjoni tistabbilixxi li Stat Membru jkun ged ihabbat
wiccu ma’ sitwazzjoni ta’ krizi li tipperikola l-applikazzjoni ta’ dan ir-Regolament minhabba
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pressjoni estrema kkaratterizzata minn dhul kbir u sproporzjonat ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi
jew ta’ apolidi, li titfa’ piz sinifikanti fuq is-Sistema tal-azil tieghu, il-mekkanizmu ta’
rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi msemmi fil-paragrafu 2 jigi applikat ghall-benefi¢cju ta” dan 1-Istat
Membru.

2. Taht il-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi, ghadd ta’ applikazzjonijiet ghall-
protezzjoni internazzjonali jigu analizzati mill-Istat Membru ta’ rilokazzjoni b’deroga mill-
prin¢ipju stabbilit fl-Artikolu 3(1) 1i jistipula li applikazzjoni tigi analizzata mill-Istat Membru
li I-kriterji stabbiliti fil-Kapitolu III jindikawh bhala responsabbli. Barra minn hekk, ir-regoli
procedurali dettaljati stabbiliti fl-Anness IV japplikaw, b’deroga mill-Artikoli 21, 22 u 29.

3. lI-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta atti delegati f’konformita mal-Artikolu 45 dwar
I-applikazzjoni ta’ mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi ghall-benefi¢cju ta’ Stat
Membru.

4. Fl-atti delegati msemmija fil-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha:

(@) tivverifika li hemm sitwazzjoni ta’ krizi kif imsemmija fil-paragrafu 1 fl-Istat
Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni,

(b)  tiddetermina I-ghadd ta’ persuni li jigu rilokati minn dan 1-Istat Membru,

(c) tiddetermina t-tqassim ta’ dawn il-persuni bejn I-Istati Membri billi tapplika I-
formula ghal koefficjent tat-tqassim imsemmija fl-Artikolu 33b, u

(d) tistabbilixxi I|-perjodu ta’ applikazzjoni ghall-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni
f’kaz ta’ krizi.
5. Meta jkun qed jigi vverifikat jekk hemmx sitwazzjoni ta’ krizi kif imsemmija fil-punt (a)
tal-paragrafu 4, il-Kummissjoni tistabbilixxi li I-krizi hija ta’ kobor tali li titfa' pressjoni
estrema anki fuqg sistema tal-azil imhejjija sew li ged tithaddem konformement mal-aspetti
rilevanti kollha tal-acquis tal-UE dwar l-azil, filwaqt li tichu wkoll inkonsiderazzjoni d-dags
tal-Istat Membru kkoncernat.

[I-Kummissjoni, meta taghmel din il-valutazzjoni tiehu inkonsiderazzjoni fost 1-ohrajn, 1-
ghadd totali ta’ applikanti ghall-protezzjoni internazzjonali kif ukoll ta’ dhul irregolari ta’
¢ittadini ta’ pajjizi terzi u ta’ apolidi matul is-sitt xhur ta’ gabel 1-adozzjoni tal-att delegat,
kemm zdiedu n-numri meta mgabblin mal-istess perjodu tas-sena precedenti kif ukoll I-ghadd
ta’ applikazzjonijiet per capita, fl-Istat Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni, matul it-18-
il xahar pre¢edenti meta mgabbel mal-medja tal-Unjoni.

6. Sabiex jigi stabbilit 1-ghadd ta’ persuni li ghandhom jigu rilokati msemmija fil-punt (b) tal-
paragrafu 4, il-Kummissjoni tiehu inkonsiderazzjoni dan 1i gej, b’mod partikolari:

(@) l-ghadd ta’ applikanti ghal protezzjoni internazzjonali per capita fl-Istat
Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni fit-18-il xahar, u b’mod partikolari
fis-sitt xhur, li jipprecedu 1-adozzjoni tal-att delegat meta mgabbel mal-medja
tal-Unjoni,

(b) il-kapacita tas-sistema tal-azil ta’ dak I-Istat Membru, u

(c) is-sehem tal-Istat Membru f’inizjattivi ta’ solidarjeta precedenti kif ukoll sa
liema punt I-Istat Membru jkun ibbenefika minn mizuri precedenti ta’
solidarjeta tal-UE.
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L-ghadd ta’ persuni li ghandhom jigu rilokati ma jagbizx 1-40 % tal-ghadd ta’
applikazzjonijiet li tressqu f’dak 1-Istat Membru matul is-sitt xhur ta’ qabel 1-adozzjoni tal-att
delegat.

Artikolu 33b

Il-koeffi¢jent tat-tqassim

1.

Ir-rilokazzjoni ssehh skont il-formula ghal koeffi¢jent tat-tgassim kif stabbilit fl-
Anness I11.

Stat Membru jista’, f’¢irkostanzi ec¢¢ezzjonali, fi Zzmien xahar mid-dhul fis-sehh tal-
att delegat imsemmi fl-Artikolu 33a(3), jinnotifika lill-Kummissjoni i
temporanjament ma jistax jiechu sehem, kompletament jew parzjalment, fir-
rilokazzjoni ta’ applikanti mill-Istat Membru li jibbenefika mir-rilokazzjoni, waqt li
jaghti r-ragunijiet debitament iggustifikati kompatibbli mal-valuri fundamentali tal-
Unjoni minquxa fl-Artikolu 2 tat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea. Il-Kummissjoni
tivvaluta r-ragunijiet moghtija u tgharraf lil dan I-Istat Membru bid-decizjoni. Meta 1-
Kummissjoni jirrizultalha li n-notifika tkun debitament iggustifikata, |-1stat Membru
jitnehhielu 1-obbligu, ghal perjodu ta’ sena, li jichu sehem fir-rilokazzjoni tal-
applikanti, u minflok jaghmel kontribuzzjoni finanzjarja ghall-bagit tal-UE i
tammonta ghal 0,002 % tal-PDG; f’kaz ta’ partecCipazzjoni parzjali fir-rilokazzjoni,
dan l-ammont jitnagqas b’mod proporzjonali. Din il-kontribuzzjoni tintuza biex
tiffinanzja l-assistenza li tappoggja 1-isforzi mwettga mill-1stati Membri |-ohra kollha
sabiex ilahhqu mas-sitwazzjoni ta’ krizi u mal-konsegwenzi tan-nonparte¢ipazzjoni
ta’ dan 1-Istat Membru fir-rilokazzjoni, skont id-dispozizzjonijiet tar-Regolament
(UE) Nru516/2014 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ April 2014 li
jistabbilixxi 1-Fond ghall-Azil, il-Migrazzjoni u I-Integrazzjoni, li jemenda d-
Decizjoni tal-Kunsill 2008/381/KE u li jhassar d-Decizjonijiet 573/2007/KE u Nru
575/2007/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Decizjoni tal-Kunsill
2007/435/KE™. Tikkostitwixxi dhul assenjat skont it-tifsira tal-Artikolu 21(4) tar-
Regolament (UE, Euratom) Nru 966/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
25 ta’ Ottubru 2012 dwar ir-regoli finanzjarji applikabbli ghall-bagit generali tal-
Unjoni u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE, Euratom) Nru 1605/2002*,

II-Kummissjoni temenda I-att delegat imsemmi fl-Artikolu 33a(3) sabiex tgassam
mill-gdid 1-allokazzjonijiet skont il-koeffi¢jent tat-tqassim li kienu previsti ghal kull
Stat Membru li jkun ghamel notifika li tkun giet acc¢ettata mill-Kummissjoni skont |-
ewwel sentenza ta’ dan il-paragrafu lill-bgija tal-Istati Membri, skont il-formula ghal
koeffi¢jent tat-tgassim stabbilita fl-Anness I11.

Is-sehem ta’ Stat Membru f’rilokazzjoni skont il-koeffi¢jent tat-tqassim tigi sospiza
meta dan I-Istat Membru jkun Stat Membru li jibbenefika mir-rilokazzjoni.

Artikolu 33c

Il-kamp ta’ applikazzjoni tal-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi

4.

Ir-rilokazzjoni ssehh biss fir-rigward ta’ applikanti li jkunu ressqu 1-applikazzjoni
taghhom ghall-protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru 1i gqed ihabbat wi¢¢u ma’
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sitwazzjoni ta’ krizi li tissemma fl-Artikolu 33a(1) u meta dan I-Istat Membru kieku
kien ikun responsabbli skont il-kriterji li jiddeterminaw I-Istat Membru responsabbli
stabbiliti fil-Kapitolu I11.

5. Ir-rilokazzjoni tigi applikata biss fir-rigward ta’ applikanti li jappartjenu ghal
nazzjonalitajiet li ghalihom, il-proporzjon tad-decizjonijiet li jaghtu I-protezzjoni
internazzjonali minn fost id-decizjonijiet mehuda fl-ewwel istanza dwar |-
applikazzjonijiet ghall-protezzjoni internazzjonali, kif imsemmi fil-Kapitolu 1l tad-
Direttiva 2013/32/UE huwa ta’ 75 % jew aktar, skont id-dejta trimestrali tal-Eurostat
[-aktar recenti, aggornata u disponibbli, dwar il-medja fl-Unjoni kollha. Fil-kaz ta’
persuni apolidi, il-pajjiz li qabel kien ir-residenza abitwali taghhom jigi kkunsidrat.
L-aggornamenti trimestrali jitqiesu biss fir-rigward ta’ applikanti 1i ma jkunux diga
gew identifikati bhala applikanti li jistghu jigu rilokati f’konformita mal-punt 3 tal-
Anness IV,

Artikolu 33d

Mizuri komplementari li ghandhom jittiechdu mill-Istat Membru li jibbenefika minn

rilokazzjoni

1. L-Istat Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni jipprezenta, fid-data tad-dhul fis-
sehh tal-att delegat imsemmi fl-Artikolu 33a(3), pjan direzzjonali lill-Kummissjoni
b’mizuri li jizguraw 1-implimentazzjoni xierga tal-mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz
ta’ krizi. Meta applikabbli, dawn il-mizuri jigu pprezentati bhala parti minn pjan ta’
azzjoni ghall-gestjoni tal-krizijiet skont I-Artikolu 33(3). L-Istati Membri li
jibbenefikaw minn rilokazzjoni jimplimentaw bis-shih dawn il-mizuri.

2. [lI-Kummissjoni tinghata s-setgha li tadotta att delegat f’konformita mal-Artikolu 45
biex tissospendi l-applikazzjoni ta’ mekkanizmu ta’ rilokazzjoni f’kaz ta’ krizi ghall-
beneficcju ta’ Stat Membru meta 1-Istat Membru li jibbenefika minn rilokazzjoni ma
jikkonformax mal-obbligi msemmija fil-paragrafu 1. Il-Kummissjoni l-ewwel taghti
lill-Istat Membru kkoncernat l-opportunita li jipprezenta l-fehmiet tieghu. Tali
sospensjoni ma taffettwax it-trasferimenti ta’ applikanti li jinsabu pendenti wara |-
approvazzjoni tal-Istat Membru ta’ rilokazzjoni, skont il-punt 4 tal-Anness IV.”

(5) Fl-Artikolu 45 jizdiedu 1-paragrafi i gejjin:

“6. Is-setgha li tadotta atti delegati msemmija fl-Artikolu 33a u 33d tigi kkonferita lill-
Kummissjoni ghal perjodu ta’ hames snin minn [id-data tad-dhiul fis-sehh ta’ dan ir-
Regolament — I-OPOCE ghandu jibdilha mad-data ezatta]. II-Kummissjoni ghandha tfassal
rapport fir-rigward tad-delega ta’ setgha mhux aktar tard minn disa’ xhur gabel it-tmiem tal-
perjodu ta’ hames snin. Id-delega ta’ setgha tigi estiza awtomatikament ghal perjodi ta’ tul
identiku, dejjem jekk il-Parlament Ewropew jew il-Kunsill ma joggezzjonawx ghal tali
estensjoni sa mhux iktar tard minn tliet xhur gabel it-tmiem ta’ kull perjodu.

7. ld-delega ta’ setgha msemmija fl-Artikolu 33a u 33d tista’ tigi rrevokata fi kwalunkwe hin
mill-Parlament Ewropew jew mill-Kunsill. Dec¢izjoni li tirrevoka ttemm id-delega ta’ setgha
specifikata f’dik id-dec¢izjoni. Din issir effettiva 1-ghada tal-pubblikazzjoni tad-decizjoni f’11-
Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jew f’data aktar tard specifikata fiha. Ma taffettwax il-
validita ta” kwalunkwe att delegat li jkun diga fis-sehh.

8. Att delegat adottat skont I-Artikolu 33a u 33d jidhol fis-sehh biss jekk la I-Parlament
Ewropew u langas il-Kunsill ma jkunu esprimew oggezzjoni fi zmien gimaghtejn min-notifika
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ta’ dak l-att lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill jew jekk, qabel jaghlaq dak il-perjodu, il-
Parlament Ewropew u I-Kunsill ikunu t-tnejn gharrfu lill-Kummissjoni li mhumiex se
joggezzjonaw. Dak il-perjodu ghandu jigi estiz b’gimaghtejn fuq l-inizjattiva tal-Parlament
Ewropew jew tal-Kunsill. L-att delegat ikun applikabbli ghal perjodu massimu ta’ sentejn.”

(6) L-Annessi godda III u IV, kif stipulat fl-Anness ta’ din id-Decizjoni, jigu mizjuda.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu f’Il-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri f"konformita
mat-Trattati.

Maghmul fi Brussell,
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
I1-President I1-President
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